HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER - 30 CALIBER HEAVY DUTY GUIDED
DECAPPER

HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER Heavy Duty Guided Decapper Rod for use
with Lee Decapping Die 749-001-565 (90292). Caliber specific rod helps align the
case to reduce the chance of bending or breaking a decapper. 34 cal. to 35 cal.
heavy duty guided decapper. For use with case mouth diameters of .334" or
larger.

Attributes

Name: 30 CALIBER HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100040896

Mfr. No.: 91580

Delivery weight: 0.032kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 127mm

UPC: 734307915803

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den HEAVY DUTY GUIDED
DECAPPER LEE PRECISION 30 CALIBER

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER von Lee Precision. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und effiziente Mdglichkeit zu bieten, Hilsen zu entleeren. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und korrekt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Bewahren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberprufen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behorden.

Informieren Sie sich regelmaRig Giber Rickrufaktionen auf der EUSicherheitsplattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie den Decapper nur mit den empfohlenen Hilsenmindungsdurchmessern.

® Achten Sie darauf, dass der Decapper richtig ausgerichtet ist, um Brliche zu vermeiden.

® Tragen Sie immer eine geeignete Schutzausrustung, wie z. B. Schutzbrille, wenn Sie mit dem Decapper
arbeiten.

® Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Stolperfallen zu vermeiden.

® Vermeiden Sie es, mit dem Decapper in einer Umgebung zu arbeiten, die feucht oder rutschig ist.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.
® Uberprifen Sie den Decapper auf Beschadigungen.

2. Installation

® Befestigen Sie den Decapper gemaf den Anweisungen des Herstellers an Ihrer Presse.
® Stellen Sie sicher, dass der Decapper fest und sicher montiert ist.

3. Verwendung

® Platzieren Sie die Hilse korrekt im Decapper.
® PBetétigen Sie die Presse langsam und gleichmaRig, um die Hilse zu entleeren.
® Uberpriifen Sie nach jedem Gebrauch den Zustand des Decappers und der Hiilsen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Teile geman den 6értlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.
® Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder zusatzliche Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
autorisierten Handler.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Produkten wie dem HEAVY DUTY GUIDED
DECAPPER von grof3ter Bedeutung ist. Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien, um eine sichere Nutzung
zu gewahrleisten.



Heavy Duty Guided Decapper Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Heavy Duty Guided Decapper for your reloading needs. This product is designed to
enhance your reloading experience by providing a reliable and effective way to decap cases. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe and proper use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the Heavy Duty Guided Decapper is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always inspect the decapper for any signs of wear or damage before use.

Keep the decapper out of reach of children and unauthorized users.

Do not use the decapper for any purpose other than its intended use.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when using the
decapper.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity while operating the decapper.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the Heavy Duty Guided Decapper with the Lee Decapping Die 749001565 (90292).

Ensure that the case mouth diameter is .334 inches or larger before attempting to decap.

Use the decapper only with calibers ranging from .34 caliber to .35 caliber.

Avoid excessive force when operating the decapper to prevent bending or breaking.

If you experience resistance while decapping, stop immediately and inspect the case and decapper for any
obstructions.

Do not attempt to modify or alter the decapper in any way.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

® Ensure that the Lee Decapping Die is securely installed in your reloading press.
® [nsert the Heavy Duty Guided Decapper rod into the decapping die, making sure it is properly aligned.
® Tighten any necessary screws or fasteners to secure the rod in place.

Usage:

® Prepare your cases by cleaning and inspecting them for any damage.

® Place the case into the shell holder of your reloading press.

® Operate the press to raise the case into the decapping die, allowing the Heavy Duty Guided Decapper
to engage with the primer.

® Once the primer is removed, lower the press to complete the decapping process.

® |nspect the decapped case for any damage or defects before proceeding with further reloading steps.

Disposal Instructions

Dispose of any damaged or worn components of the Heavy Duty Guided Decapper in accordance with local
regulations.

® Do not dispose of the decapper in regular household waste; instead, consider recycling options if available.
® Ensure that any used primers or casings are disposed of safely and in compliance with local hazardous waste

regulations.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Heavy Duty Guided Decapper, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product packaging. Ensure that you have your product details ready for a
more efficient response.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your Heavy
Duty Guided Decapper. Thank you for your attention to safety and proper usage.



Guide de Sécurité pour le Décapant Guidé Robuste
Lee Precision 30 Caliber

Introduction

Merci d'avoir choisi le Décapant Guidé Robuste Lee Precision 30 Caliber. Ce produit est congu pour faciliter le
décapage des douilles tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant
d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Ne laissez pas les enfants jouer avec le produit ou s'en approcher pendant son utilisation.

Vérifiez toujours que I'outil est en bon état avant chaque utilisation.

Ne modifiez pas le produit ou n'utilisez pas de pieces non recommandées par le fabricant.

Gardez la zone de travail propre et bien éclairée.

Portez des lunettes de protection et des gants appropriés lors de I'utilisation pour éviter les blessures.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le Décapant Guidé uniqguement avec les douilles spécifiées dans la documentation du produit.
Ne forcez pas le décapant si vous rencontrez une résistance. Cela pourrait endommager le produit ou causer
des blessures.

® Assurezvous que la douille est correctement alignée avant d'utiliser le décapant pour éviter de plier ou de
casser le décapant.
Ne placez pas vos mains prés de la zone de travail pendant le décapage.
Evitez de porter des vétements amples qui pourraient se prendre dans le mécanisme.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation :

® Fixez le Décapant Guidé a votre presse de rechargement selon les instructions du fabricant.
® Assurezvous que la tige de décapage est correctement installée et sécurisée.

2. Utilisation :
® |nsérez la douille dans le Décapant Guidé.
® Assurezvous que la douille est bien alignée avec la tige de décapage.
® Actionnez la presse lentement et uniformément pour décaper la douille.
® Vérifiez régulierement I'état de la tige et de la douille pendant I'utilisation.

3. Nettoyage :

® Nettoyez le Décapant Guidé aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
® Utilisez un chiffon sec pour essuyer les surfaces et vérifiez qu'il n'y a pas de débris.

Instructions d'Elimination
®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des outils et accessoires en métal.
® Sile produit est endommagé ou usé, assurezvous de le recycler ou de I'éliminer correctement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez consulter le site
web du fabricant ou contacter un point de vente agréé.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres lors
de l'utilisation du Décapant Guidé Robuste Lee Precision 30 Caliber. Merci de votre attention et de votre
engagement envers une utilisation sécuritaire.



Istruzioni di Sicurezza per il Decapper Guidato Heavy
Duty Lee Precision 30 Caliber

Introduzione

Grazie per aver scelto il Decapper Guidato Heavy Duty Lee Precision 30 Caliber. Questo prodotto € progettato per
facilitare il processo di decapping dei bossoli in modo sicuro ed efficiente. E importante seguire attentamente queste

istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e per minimizzare i rischi associati.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo come indicato nelle istruzioni.

Non utilizzare il decapper se presenta segni di danno o usura.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Utilizza sempre protezioni adeguate, come occhiali di sicurezza, quando lavori con materiali di ricarica.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami di prodotto attraverso il portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il Decapper Guidato Heavy Duty solo con i bossoli compatibili, come indicato nelle specifiche del
prodotto.

Assicurati che il decapper sia correttamente allineato con il bossolo prima di procedere.

Non applicare una forza eccessiva durante il processo di decapping per evitare rotture o piegature.

Non utilizzare il decapper in ambienti umidi o bagnati.

Segui sempre le istruzioni di installazione e utilizzo per evitare infortuni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

Installazione del Decapper:

® Assicurati che il tuo Lee Decapping Die 749001565 sia correttamente installato nel tuo press di ricarica.

® |nserisci l'asta di decapping guidata nel die e assicurati che sia fissata saldamente.
® Controlla che l'asta sia allineata correttamente con l'apertura del bossolo.

Utilizzo del Decapper:

® |Inserisci il bossolo nel die, assicurandoti che sia posizionato correttamente.

® Attiva il press diricarica per abbassare I'asta di decapping guidata nel bossolo.

® Se il bossolo non si decappa facilmente, interrompi immediatamente I'operazione e verifica
l'allineamento.

® Rimuovi il bossolo decappato e controlla che non ci siano detriti o residui.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei bossoli.

Non gettare i bossoli usati nella spazzatura comune; utilizza contenitori appropriati per il riciclaggio o lo
smaltimento.

Se il prodotto € danneggiato o non utilizzabile, contatta un centro di smaltimento autorizzato per la corretta

eliminazione.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per informazioni aggiuntive sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e il numero di serie del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuirai a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo Decapper
Guidato Heavy Duty Lee Precision 30 Caliber.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla HEAVY DUTY GUIDED
DECAPPER LEE PRECISION 30 CALIBER HEAVY
DUTY GUIDED DECAPPER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER od LEE PRECISION. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu. Prosze uwaznie zapoznaé sie z ponizszymi
wytycznymi i przestrzegac ich, aby zminimalizowac¢ ryzyko wypadkéw oraz zapewnic¢ diugotrwate uzytkowanie.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozenh.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego sprzetu.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu, natychmiast zaprzestan uzywania i
skontaktuj sie z producentem.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.

Uzywaj tylko z zalecanymi kalibrami i Srednicami wlotu tuski, aby unikng¢ uszkodzenia prowadnicy.

Nie probuj modyfikowaé ani naprawia¢ produktu samodzielnie.

Stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice, podczas obstugi produktu.

Zachowaj ostroznosc¢ podczas zatadunku i wytadunku tusek, aby unikng¢ przypadkowego uszkodzenia.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

® Sprawdz, czy prowadnica jest czysta i wolna od zanieczyszczen.
® Zamocuj prowadnice do dekapitacji zgodnie z instrukcjg producenta, upewniajac sie, ze jest stabilna.
* Upewnij sie, ze prowadnica jest odpowiednia do uzywanych kalibréw oraz srednic wlotu tuski.

2. Uzytkowanie
* Umies¢ tuske w prowadnicy, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo ustawiona.

® Naciskaj na dekapitator z umiarkowana sitg, aby unikng¢ uszkodzenia.
® Po zakonczeniu uzycia, wyjmij tuske i sprawdz, czy nie pozostaly zadne zanieczyszczenia.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadéw, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpadow, aby uzyskac informacje na temat odpowiedniej utylizaciji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem firmy LEE PRECISION.



HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER KAYTTOOHJEET

Johdanto

Onnittelut HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER tuotteen ostamisesta. Tama tuote on suunniteltu erityisesti
patruunoiden purkamiseen turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama kayttéohje huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi sen turvallisen ja asianmukaisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille kayttajille.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttoa vaurioiden varalta. Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia patruunoiden kasittelyssa.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta aina suojalaseja ja kasineita tuotteen kayton aikana.

Varmista, etta tyoskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alkoholin vaikutuksen alaisena.
Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Ala yrita purkaa patruunoita, jotka ovat vaurioituneet tai nayttavat epailyttavilta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd tydpoyta tai asema on tasainen ja vakaa.
® Kiinnita HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER tuote tukevasti tyopdytaan tai asemaan.
® Tarkista, etté kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Kaytto:

® Aseta patruuna ohjatun purkajan siséaén.

® Varmista, ettd patruunan suuaukon halkaisija vastaa tuotteen vaatimuksia.
® Kaynnista purkajan kayttd noudattaen valmistajan ohjeita.

® Purkamisen jalkeen tarkista patruunan tila ja poista mahdolliset jatteet.

Havittamisohjeet

* Havita kaikki kaytetyt patruunat ja jatteet paikallisten ymparistdnsuojelumaaraysten mukaisesti.
® Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana. Ota selvaa paikallisista kierratysohjeista.
® Tuotteen kayttdian paattyessa, havita se asianmukaisesti ja turvallisesti.

Lisatietoja ja tuki

® Jos tarvitset lisétietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.
® Tarkista my6s EU:n Safety Gate palvelu saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen palautuksista tai
varoituksista.

Kiitos, etta valitsit HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER tuotteen. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton!



Sakerhetsinstruktioner for HEAVY DUTY GUIDED
DECAPPER LEE PRECISION 30 CALIBER

Introduktion

Tack for att du valt HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER fran LEE PRECISION. Denna produkt ar utformad for att
sékerstélla en sdker och effektiv avtryckning av hylsor vid omladdning av ammunition. For att garantera saker
anvéndning, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador innan anvandning. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla oséakra produkter och olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand endast HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER med kompatibla Lee Decapping Die (749001565).
® Kontrollera att hylsmunstyckena som anvands har réatt diameter for den specifika kalibern:
® 17 kaliber till 204 Ruger: .170" eller storre
22 kaliber: .220" eller stérre
243 till 25 kaliber: .236" eller storre
270: .266" eller storre
30 kaliber: .304" eller stérre
34 kaliber till 35 kaliber: .334" eller storre
40 kaliber: .397" eller stérre
® 45 kaliber: .448" eller stérre
®* Anvand skyddsglasdgon och handskar for att skydda 6égon och hander under anvandning.
® Undvik att anvanda produkten i nérheten av brannbara material.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

®* Montera HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER pa din omladdningspress enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att alla fasten ar atdragna ordentligt innan anvandning.

2. Anvéndning:

Placera en hylsa i hylsmunstycket som passar den specifika kalibern.

Justera avtryckaren sa att den ar korrekt inriktad med hylsan.

Tryck forsiktigt ner avtryckaren for att avlagsna tandhattarna.

Kontrollera hylsan efter avtryckning for att sakerstélla att den inte har skadats.

Avfallshanteringsanvisningar

® Kasta bort skadade eller slitna delar pa ett miljovanligt satt i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
¢ Atervinn metallkomponenter dar det &r méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterférsaljare av LEE
PRECISIONprodukter.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en séker och effektiv anvandning
av HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER.



Navod k bezpe€nému pouzivani HEAVY DUTY
GUIDED DECAPPER LEE PRECISION 30 CALIBER
HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili robustni vedeny decapper od spole¢nosti Lee Precision. Tento produkt je navrzen tak,
aby usnadnil proces decappingu nabojnic a zvysil bezpecnost pfi jeho pouzivani. Je dlleZité dodrZovat nasledujici
pokyny pro zajisSténi bezpecného a efektivniho pouzivani.

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzitim produktu si peclivé prectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze mate odpovidajici vybaveni a znalosti pro praci s reloading nastroji.

Udrzuijte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

Zajistéte, aby déti a zranitelné osoby nemély pfistup k pracovnim nastrojim a materialdim.
VZdy pouzivejte ochranné bryle a dalSi osobni ochranné prostfedky pfi praci s nabojnicemi.
Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, vyhledejte odbornou pomoc nebo Skoleni.

Specifické bezpecnostni opatfeni pro pouziti

® Pouzivejte pouze s Lee Decapping Die 749001565 (90292).

® Zkontrolujte, zda je vedeny decapper spravné nainstalovan a zajistén pfed kazdym pouzitim.

* NepouZivejte decapper s nabojnicemi, které maji prdmér Gsti mensi nez .170" (pokud neni uvedeno jinak pro
specifické raze).

® P¥ipraci s decapperem se vyhnéte pouzivani nadmélné sily, abyste pfedesli ohnuti nebo zlomeni.

® Dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrymi hranami a pohyblivymi ¢astmi.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace decapperu:

® Ujistéte se, Ze je vas reloading press stabilni a bezpecné umistény.
* Nainstalujte Lee Decapping Die 749001565 (90292) podle pokyn( vyrobce.
* Pripevnéte vedeny decapper k die podle pokynd uvedenych v navodu.

2. Pouziti decapperu:

® Vlozte nabojnici do die a ujistéte se, Ze je spravné zarovnana.
®* Pomalu a plynule stisknéte paku reloading pressu, abyste zahdjili proces decappingu.
® Pokud se vyskytnou jakékoli problémy, zastavte praci a zkontrolujte, zda je vSe spravné nastaveno.

Pokyny pro likvidaci

* P¥i likvidaci produktu se ujistéte, Ze dodrzujete mistni pfedpisy o odpadech.

* Nepohazujte vyrobek do bézného odpadu. Zkontrolujte, zda existuji specialni sbérné mista pro nebezpetné
odpady.

® Zlikvidujte vechny obaly a zbytky materialll v souladu s mistnimi ekologickymi pfedpisy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Zze mate k dispozici ¢islo vyrobku a dalsi relevantni informace pro usnadnéni pomoci.

Dékujeme za dodrZovani téchto bezpecénostnich pokynd. Bezpecéné pouzivani nasich produktl je nasi nejvyssi
prioritou.



